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ΣΗΜΕΙΩΜΑ
Θέμα : ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

ΜΑΪΟΣ 2006

Το παρόν έγγραφο περιέχει:

- στο Παράρτημα Ι, κατάλογο των οριστικών νομοθετικών πράξεων που εξέδωσε το 
Συμβούλιο τον Μάιο του 2006. Ο κατάλογος αυτός συνοδεύεται, στο Παράρτημα ΙΙ, από τις 
δηλώσεις στα πρακτικά οι οποίες είναι προσιτές στο κοινό. Στον κατάλογο περιλαμβάνονται 
επίσης οι ενδεχόμενες καταψηφίσεις και αποχές, οι επεξηγήσεις ψήφου καθώς και οι κανόνες 
ψηφοφορίας.

- στο Παράρτημα ΙΙΙ, κατάλογο των άλλων πράξεων1 που εξέδωσε το Συμβούλιο τον Μάιο 
του 2006, με την επισήμανση, ενδεχομένως, των αποτελεσμάτων των ψηφοφοριών, των 
επεξηγήσεων ψήφου και των δηλώσεων τις οποίες αποφάσισε το Συμβούλιο να καταστήσει 
προσιτές στο κοινό.

Το παρόν έγγραφο είναι επίσης προσιτό στο κοινό μέσω Διαδικτύου στη διεύθυνση: 
http://consilium.europa.eu, Κεφάλαιο «Διαφάνεια», «Κατάλογος πράξεων του Συμβουλίου». 
Τα έγγραφα αναφοράς στα οποία παραπέμπει ο παρών κατάλογος μπορούν να αναζητηθούν 
στο δημόσιο μητρώο των εγγράφων του Συμβουλίου http ://register.consilium.europa.eu.

Σημειωτέον ότι μόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση των νομοθετικών 
πράξεων είναι αυθεντικά. Τα αποσπάσματα των εν λόγω πρακτικών είναι προσιτά μέσω της 
υπηρεσίας «Διαφάνεια» στη διεύθυνση transparency@consilium.eu.int.

________________________

  
1 Εξαιρουμένων ορισμένων πράξεων περιορισμένης εμβέλειας όπως οι διαδικαστικές αποφάσεις, 

οι διορισμοί, οι αποφάσεις οργάνων που έχουν δημιουργηθεί με διεθνείς συμφωνίες, οι 
μεμονωμένες δημοσιονομικές αποφάσεις, κλπ.



11165/06 ΔΜ/αγ 1
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι DG F III EL

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

ΜΑΪΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΑΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

2727ο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων και 
Εξωτερικών Σχέσεων της 15ης Μαΐου 2006

Απόφαση του Συμβουλίου που επιτρέπει στο Βασίλειο 
της Ισπανίας να εφαρμόσει ειδικό μέτρο κατά 
παρέκκλιση του άρθρου 11A παράγραφος 1 και του 
άρθρου 28ε της Έκτης Οδηγίας του Συμβουλίου 
(77/388/EΟΚ) περί εναρμονίσεως των νομοθεσιών 
των κρατών μελών, των σχετικών με τους φόρους 
κύκλου εργασιών

8170/06
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (cs)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (da)
+ COR 5 (fr)
+ COR 6 (el)
+ COR 7 (es)
+ COR 8 (pt)
+ REV 1 (fi)
+ REV 2 (lt)
+ REV 3 (de)

Ομοφωνία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΜΑΪΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΑΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

Απόφαση του Συμβουλίου που επιτρέπει στη 
Δημοκρατία της Λιθουανίας να εφαρμόσει ένα 
ειδικό μέτρο κατά παρέκκλιση από το άρθρο 11 
της (A) (1) και από το άρθρο 28ε της Έκτης 
Οδηγίας 77/388/EΟΚ που αφορά την 
εναρμόνιση των νομοθεσιών των κρατών μελών 
σχετικά με τους φόρους κύκλου εργασιών

8172/06
+ COR 1 (cs)
+ COR 2 (sv)
+ COR 3 (da)
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (el)
+ COR 6 (es)
+ COR 7 (pt)
+ REV 1 (fi)
+ REV 2 (lt)
+ REV 3 (de)

Ομοφωνία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία 
επιτρέπεται στη Λιθουανία να εφαρμόσει μέτρο 
παρέκκλισης από το άρθρο 21 της έκτης οδηγίας 
77/388/ΕΟΚ του Συμβουλίου περί 
εναρμονίσεως των νομοθεσιών των κρατών 
μελών των σχετικών με τους φόρους κύκλου 
εργασιών

8171/06
+ COR 1 (en)
+ COR 2 (cs)
+ REV 1 (lt)

Ομοφωνία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΜΑΪΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΑΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

2730ό Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 22ας 
Μαΐου 2006

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003 σχετικά με το 
καθεστώς εισαγωγής ρυζιού

Κανονισμός του Συμβουλίου για τη θέσπιση 
κοινοτικών χρηματοδοτικών μέτρων για την 
εφαρμογή της Κοινής Αλιευτικής Πολιτικής καθώς 
και στον τομέα του Δικαίου της Θαλάσσης

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 
78/660/ΕΟΚ του Συμβουλίου, περί των ετήσιων 
λογαριασμών εταιρειών ορισμένων μορφών, της 
οδηγίας 83/349/ΕΟΚ του Συμβουλίου, σχετικά με 
τους ενοποιημένους λογαριασμούς, της οδηγίας 
86/635/ΕΟΚ του Συμβουλίου, για τους ετήσιους και 
ενοποιημένους λογαριασμούς των τραπεζών και 
λοιπών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων και της 
οδηγίας 91/674/ΕΟΚ του Συμβουλίου, για τους 
ετήσιους και τους ενοποιημένους λογαριασμούς των 
ασφαλιστικών επιχειρήσεων

8697/06
+ COR 1 (en)

8529/06+ REV 1 (en)

PE-CONS 3675/05
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (fr)
+ COR 3 (cs)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (lt)

79/06

80/06

81/06

Ειδική πλειοψηφία

Ειδική πλειοψηφία

Ειδική πλειοψηφία

Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ

Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΜΑΪΟΣ 2006
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΚΑΝΟΝΑΣ 

ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΣ
ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ

2731ο Συμβούλιο Ανταγωνιστικότητας 
(Εσωτερική Αγορά, Βιομηχανία, Έρευνα) της 
29ης και 30ής Μαΐου 2006

Κανονισμός του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου για τις μεταφορές αποβλήτων

PE-CONS 3662/4/05
REV 4
+ REV 4 COR 1 (hu)
+ REV 5 (lv)
+ REV 6 (da)
+ REV 7 (sv)

82/06, 82/06,
84/06, 85/06, 86/06

Ειδική πλειοψηφία Όλα τα κράτη μέλη 
υπέρ
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ DG F III EL

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΔΗΛΩΣΗ 79/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή δεσμεύεται ότι θα χρησιμοποιήσει την παρέκκλιση που προβλέπεται από το άρθρο 10 

παράγραφος 1α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003 μόνο για τη διαχείριση εισαγωγών χωρίς 

σημαντική επίπτωση στην αγορά.

Η Επιτροπή θα μεριμνήσει εξάλλου για διαρκή παρακολούθηση της κατάστασης της αγοράς, ούτως 

ώστε, αν παραστεί ανάγκη, να ενεργοποιηθούν εγκαίρως ρήτρες διασφάλισης.»
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ΔΗΛΩΣΗ 80/06

Δήλωση της Επιτροπής για το άρθρο 8

«Η Επιτροπή επιθυμεί να υπενθυμίσει στα κράτη μέλη ότι θα υποβάλλουν ετησίως πρόγραμμα 

ελέγχου της αλιείας, στο οποίο θα αναφέρουν για ποια σχέδια ζητούν συνεισφορά από την 

Κοινότητα. Το πρόγραμμα μπορεί να περιλαμβάνει μεταξύ άλλων ελέγχους με σκοπό την 

υλοποίηση κοινών σχεδίων ανάπτυξης τα οποία καθορίζονται από την Κοινοτική Υπηρεσία 

Ελέγχου της Αλιείας. Η Επιτροπή επιθυμεί να επαναλάβει ότι οι δαπάνες λειτουργίας όπως μισθοί, 

καύσιμα, τέλη επικοινωνίας, ασφάλιστρα, δεν είναι επιλέξιμες για κοινοτική ενίσχυση βάσει των 

μέτρων».
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ΔΗΛΩΣΗ 81/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Στο πλαίσιο της επόμενης τακτικής αναθεώρησης των ορίων που καθορίζουν τις μικρές και 

μεσαίες επιχειρήσεις, βάσει του άρθρου 53 της τέταρτης οδηγίας για το εταιρικό δίκαιο, η Επιτροπή

σκοπεύει να λάβει πλήρως υπόψη την περίοδο ως την παρούσα έκτακτη αναθεώρηση όταν θα 

προβεί στη συνολική αξιολόγηση των οικονομικών και νομισματικών τάσεων στην Ευρωπαϊκή 

Ένωση. Τα τρέχοντα όρια, που τροποποιούνται με την παρούσα αναθεώρηση, θα αποτελέσουν τη 

βάση της αξιολόγησης.»
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ΔΗΛΩΣΗ 82/06

Δήλωση του Συμβουλίου

«Τα κράτη μέλη θα καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να αυξήσουν την ικανότητα 

διάλυσης πλοίων στην ΕΕ και για να διασφαλίσουν την ομαλή πρόοδο των διεθνών 

διαπραγματεύσεων για τη θέσπιση υποχρεωτικών απαιτήσεων σε παγκόσμιο επίπεδο σχετικά με τη 

διάλυση πλοίων.»

ΔΗΛΩΣΗ 83/06

Δήλωση του Συμβουλίου και της Επιτροπής

«Το Συμβούλιο και η Επιτροπή εκτιμούν ότι κατά την εφαρμογή των διαδικασιών που 

προβλέπονται στον τίτλο IV, κεφάλαια 1 και 2 του παρόντος κανονισμού, η Επιτροπή θα πρέπει να 

λάβει υπόψη την ιδιαίτερη περίπτωση του Μονακό.»

ΔΗΛΩΣΗ 84/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή σημειώνει ότι η διττή νομική βάση που πρότεινε η Επιτροπή, τουτέστιν τα άρθρα 133 

και 175, παράγραφος 1, της Συνθήκης, αντικαθίσταται από μία ενιαία νομική βάση, η οποία θα 

περιλαμβάνει μόνο το άρθρο 175, παράγραφος 1 της Συνθήκης. Η Επιτροπή θεωρεί ότι η νομική 

βάση που πρότεινε για την πρότασή της είναι ορθή και επιφυλάσσεται να χρησιμοποιήσει όλα τα 

νομικά μέσα που έχει στη διάθεσή της.»
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ΔΗΛΩΣΗ 85/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Η Επιτροπή σημειώνει επίσης ότι το άρθρο 12 παράγραφος 1, στοιχείο (γ) επιτρέπει στα κράτη 

μέλη να προβάλουν αντιρρήσεις και να εμποδίζουν τις μεταφορές αποβλήτων που προορίζονται για 

αξιοποίηση, με την αιτιολογία «χαμηλότερων προδιαγραφών επεξεργασίας» στη χώρα προορισμού. 

Η Επιτροπή θεωρεί ότι η διάταξη αυτή θα παρεμποδίσει τη λειτουργία της ευρωπαϊκής αγοράς 

ανακύκλωσης και αξιοποίησης των αποβλήτων χωρίς να βελτιώσει τα περιβαλλοντικά πρότυπα της 

διαχείρισης αποβλήτων στην ΕΕ. Η Επιτροπή υπενθυμίζει ότι στην ανακοίνωσή της COM (2003) 

301 τελικό, με τίτλο «Προς μια θεματική στρατηγική για την πρόληψη και την ανακύκλωση των 

αποβλήτων»  προτείνει λύσεις για το πρόβλημα του οικολογικού ντάμπινγκ που ενδέχεται να 

προκύψει, δίνοντας έμφαση στην ανάπτυξη ευρωπαϊκών προτύπων διαχείρισης των αποβλήτων. 

Εξάλλου, η Επιτροπή εφιστά την προσοχή στο ότι το άρθρο 12 παράγραφος 1, στοιχείο (γ) είναι 

ασαφές και περίπλοκο και ενδέχεται να οδηγήσει σε αύξηση των παράνομων μεταφορών 

αποβλήτων, με πιθανό αποτέλεσμα να υπάρξουν προσφυγές στα δικαστήρια.»

ΔΗΛΩΣΗ 86/06

Δήλωση της Επιτροπής

«Τέλος, η Επιτροπή σημειώνει ότι οι «μεταφορές οι οποίες υπόκεινται στις απαιτήσεις έγκρισης 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1774/2002 για τον καθορισμό υγειονομικών κανόνων σχετικά με τα 

ζωικά υποπροϊόντα που δεν προορίζονται για κατανάλωση από τον άνθρωπο» εξαιρούνται από το 

πεδίο εφαρμογής του κανονισμού. Υπό το πρίσμα των διαφορών ανάμεσα στους δύο εν λόγω 

κανονισμούς όσον αφορά τις διαδικαστικές διατάξεις, η Επιτροπή θεωρεί προτιμότερο να εξετάσει 

περαιτέρω το συσχετισμό μεταξύ των κανονισμών προκειμένου να δημοσιοποιηθούν τα σχετικά 

πορίσματα πριν τη θέση σε ισχύ του κανονισμού για τις μεταφορές αποβλήτων, λαμβάνοντας με 

τον τρόπο αυτό υπόψη τις ανησυχίες ορισμένων κρατών μελών όσον αφορά τους κινδύνους 

διαδικαστικών αλληλεπικαλύψεων και διατηρώντας την πρότασή της.»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
2726ο Συμβούλιο Οικονομικών και Δημοσιονομικών Θεμάτων της 
5ης Μαΐου2006

Κανονισμός του Συμβουλίου για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 397/2004 του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού 
δασμού αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές βαμβακερών κλινοσκεπασμάτων 
καταγωγής Πακιστάν
Έγγρ. 8270/06

Κατά :
Τσεχική Δημοκρατία, 
Ελλάδα, Ισπανία, 
Λιθουανία, Πολωνία, 
Πορτογαλία

Κανονισμός του Συμβουλίου για την επιβολή οριστικού δασμού 
αντιντάμπινγκ στις εισαγωγές πυρωμένης αδρανούς μαγνησίας 
(φρυγμένης) καταγωγής Λαϊκής Δημοκρατίας της Κίνας
Έγγρ. 8411/06

Κατά :
Δανία, Εσθονία, 
Φινλανδία, Λετονία, 
Κάτω Χώρες, Σουηδία

· Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή 
εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της κυβέρνησης της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης σχετικά 
με ορισμένες πτυχές των αεροπορικών υπηρεσιών

Έγγρ. 5788/06 + COR 1 (fi) + COR 2
· Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή και την προσωρινή 

εφαρμογή της συμφωνίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
και της Νέας Ζηλανδίας σχετικά με ορισμένες πτυχές των 
αεροπορικών υπηρεσιών

Έγγρ. 5791/06 + COR 1 (en) + COR 2 (el) + COR 3 (sv) + COR 4 (hu) 
+ COR 5 (fr) + COR 6 (fi)

Κοινή θέση του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις βάρος 
ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας και για την κατάργηση της 
κοινής θέσης 2004/661/ΚΕΠΠΑ
Έγγρ. 8015/06 + REV 1 (en) + REV 1 COR 1 (en) + COR 1 (el) + COR 
2 (et) + COR 3 (hu) + COR 4 (lv) + COR 5 (sl) + COR 7 (mt)

2727ο Συμβούλιο Γενικών Υποθέσεων και Εξωτερικών Σχέσεων 
της 15ης Μαΐου 2006

Διοργανική συμφωνία μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του 
Συμβουλίου και της Επιτροπής για δημοσιονομική πειθαρχία και 
χρηστή δημοσιονομική διαχείριση
Έγγρ. 8594/06 + COR 1 + COR 2 (de) + COR 3 (de) + REV 1 (hu)
+ REV 2 (es) + REV 3 (sv) + REV 4 (lt), 9050/1/06 REV 1

Απόφαση του Συμβουλίου όσον αφορά τη θέση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας επί του σχεδίου κανονισμού της Οικονομικής Επιτροπής 
των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη σχετικά με τους τροχούς των 
επιβατικών αυτοκινήτων και των ρυμουλκούμενων αυτών



11165/06 ΔΜ/αγ 2
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ DG F III EL

ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
Έγγρ. 14451/05 + REV 1 (lt)



11165/06 ΔΜ/αγ 3
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ DG F III EL

ΜΑΪΟΣ2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
Απόφαση του Συμβουλίου όσον αφορά τη θέση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας επί του σχεδίου κανονισμού της Οικονομικής Επιτροπής 
των Ηνωμένων Εθνών για την Ευρώπη σχετικά με την έγκριση 
προσαρμοστικών συστημάτων προβολέων για μηχανοκίνητα οχήματα
Έγγρ. 14454/05 + REV 1 (lt)

Απόφαση του Συμβουλίου και της Επιτροπής για τη σύναψη, εξ 
ονόματος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας 
Ατομικής Ενέργειας, της συμφωνίας επιστημονικής και τεχνολογικής 
συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας Ατομικής Ενέργειας αφενός, και της Ελβετικής 
Συνομοσπονδίας, αφετέρου
Έγγρ. 7911/06

Γραπτή διαδικασία η οποία ολοκληρώθηκε στις 15 Μαΐου 2006

Κανονισμός του Συμβουλίου για την αναστολή και την υπό όρους 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 2193/2003 για επιβολή 
πρόσθετων δασμών στις εισαγωγές ορισμένων προϊόντων, καταγωγής 
Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής
Έγγρ. 9328/06 + REV 1 (cs)

2729ο Συμβούλιο Παιδείας, Νεολαίας και Πολιτισμού της 18ης και 
19ης Μαΐου 2006

· Κοινή θέση του Συμβουλίου για την τροποποίηση της κοινής 
θέσης 2006/276/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις 
βάρος ορισμένων αξιωματούχων της Λευκορωσίας

Έγγρ. 8818/06 + REV 1 (sv)
· Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με περιοριστικά μέτρα εις 

βάρος του Προέδρου Λουκασένκο και ορισμένων 
αξιωματούχων της Λευκορωσίας

Έγγρ. 8847/06 + COR 1 + REV 1 (sv) + REV 2 (lv)



11165/06 ΔΜ/αγ 4
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ DG F III EL

ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
· Πρόταση απόφασης του Συμβουλίου για τη σύναψη της 

Σύμβασης της UNESCO για την προστασία και την προώθηση 
της πολυμορφίας της πολιτιστικής έκφρασης

Έγγρ. 8953/06 + REV 1 (en)
· Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της σύμβασης 

της UNESCO για την προστασία και την προώθηση της 
πολυμορφίας της πολιτιστικής έκφρασης

Έγγρ. 8668/06 + REV 1 (en)

2730ο Συμβούλιο Γεωργίας και Αλιείας της 22ας Μαΐου 2006

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας 
αλιευτικής σύμπραξης μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του 
Βασιλείου του Μαρόκου
Έγγρ. 7587/1/06 REV 1 + REV 1 COR 1 (en) + REV 1 COR 2 (fr)
+ REV 1 COR 3 (nl) + REV 1 COR 4 (sl), 9344/06 + ADD 1

Αποχή :
Φινλανδία, Σουηδία

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη, για λογαριασμό της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Σύμβασης για την Ενίσχυση της 
Παναμερικανικής Επιτροπής Τροπικού Τόνου που ιδρύθηκε βάσει της 
σύμβασης του 1949 μεταξύ των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής και 
της Δημοκρατίας της Κόστα Ρίκα
Έγγρ. 13439/05 + COR 1 (en)

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τη σύναψη της συμφωνίας υπό 
μορφή ανταλλαγής επιστολών όσον αφορά την προσωρινή εφαρμογή 
του πρωτοκόλλου που τροποποιεί το πρωτόκολλο για τον καθορισμό 
των αλιευτικών δυνατοτήτων και της αντιπαροχής που προβλέπονται 
στη συμφωνία συνεργασίας στον τομέα της θαλάσσιας αλιείας μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ισλαμικής Δημοκρατίας της 
Μαυριτανίας για την περίοδο από 1ης Αυγούστου 2001 έως 31 Ιουλίου 
2006
Έγγρ. 8851/06, 9302/06 + REV 1 (en) + ADD 1



11165/06 ΔΜ/αγ 5
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ DG F III EL

ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
· Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή 

ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και 
της Μαλαισίας δυνάμει του άρθρου ΧΧΙV παράγραφος 6 και 
του άρθρου XXVIII της ΓΣΔΕ - 1994, στο πλαίσιο της 
διαδικασίας προσχώρησης στην Ευρωπαϊκή Ένωση της 
Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της 
Κυπριακής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της 
Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, 
της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, 
της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής 
Δημοκρατίας

Έγγρ. 8127/06
· Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με την εφαρμογή της 

συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Μαλαισίας  βάσει του άρθρου 
XXIV παράγραφος 6 και του άρθρου XXVIII της ΓΣΔΕ 1994 
σχετικά με την τροποποίηση των παραχωρήσεων που 
προβλέπονται στους σχετικούς πίνακες της Τσεχικής 
Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας 
της Λιθουανίας, της Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της 
Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της 
Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας, 
στο πλαίσιο της διαδικασίας προσχώρησής τους στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση, και για την τροποποίηση του παραρτήματος 
Ι του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2658/87 για τη δασμολογική και 
στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμολόγιο

Έγγρ. 8132/06

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη συμφωνίας υπό τη μορφή 
ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του 
χωριστού τελωνειακού εδάφους Ταϊβάν, Πενγκού, Κινμέν και Ματσού 
δυνάμει του άρθρου XXIV παράγραφος 6 και του άρθρου XXVII της 
ΓΣΔΕ του 1994 με σκοπό την τροποποίηση των παραχωρήσεων που 
προβλέπονται στους πίνακες της Τσεχικής Δημοκρατίας, της 
Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής Δημοκρατίας, της 
Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της 
Δημοκρατίας της Πολωνίας, της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της 
Σλοβακικής Δημοκρατίας, στο πλαίσιο της διαδικασίας προσχώρησης 
στην Ευρωπαϊκή Ένωση
Έγγρ. 8131/06 + COR 1 (fi)
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ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
Απόφαση του Συμβουλίου σχετικά με τη θέση που θα λάβει η 
Κοινότητα στο πλαίσιο του Συμβουλίου Υπουργών ΑΚΕ-ΕΚ όσον 
αφορά το πολυετές δημοσιονομικό πλαίσιο για την περίοδο 2008-2013 
και τις τροποποιήσεις που πρέπει να γίνουν στην αναθεωρημένη 
συμφωνία εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ
Έγγρ. 8938/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (da) + REV 1 (hu)

Απόφαση του Συμβουλίου της για την υπογραφή της συμφωνίας μεταξύ 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ρωσικής Ομοσπονδίας για την 
επανεισδοχή
Έγγρ. 8859/06 + COR 1 (fi)

Απόφαση του Συμβουλίου για την υπογραφή της συμφωνίας μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Ρωσικής Ομοσπονδίας για την 
απλούστευση της έκδοσης θεωρήσεων στους πολίτες της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και της Ρωσικής Ομοσπονδίας
Έγγρ. 8860/06

2731ο Συμβούλιο Ανταγωνιστικότητας (Εσωτερική Αγορά, 
Βιομηχανία, Έρευνα) της 29ης και 30ής Μαΐου 2006

Απόφαση του Συμβουλίου για τη σύναψη από την Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα της συνθήκης για την Ενεργειακή Κοινότητα
Έγγρ. 13886/1/05 REV 1

Απόφαση του Συμβουλίου για την ολοκλήρωση της διαδικασίας 
διαβουλεύσεων με την Ισλαμική Δημοκρατία της Μαυριτανίας βάσει 
του άρθρου 96 της συμφωνίας της Κοτονού
Έγγρ. 8902/06

· Κοινή Θέση του Συμβουλίου σχετικά με την ενημέρωση της 
κοινής θέσης 2001/931/ΚΕΠΠΑ για την εφαρμογή ειδικών 
μέτρων για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και για την 
κατάργηση της κοινής θέσης 2006/231/ΚΕΠΠΑ

Έγγρ. 9482/06
· Απόφαση του Συμβουλίου για την εφαρμογή του άρθρου 2, 

παράγραφος 3, του κανονισμού (EK) αριθ. 2580/2001για τη 
λήψη ειδικών περιοριστικών μέτρων κατά ορισμένων προσώπων 
και οντοτήτων με σκοπό την καταπολέμηση της τρομοκρατίας, 
και για την κατάργηση της απόφασης 2005/930/ΕΚ

Έγγρ. 9483/06
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ΜΑΪΟΣ 2006
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δημοσιοποιούμενες 

ψηφοφορίες
Κανονισμός του Συμβουλίου για την ανανέωση των περιοριστικών 
μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μυανμάρ και την κατάργηση του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 798/2004
Έγγρ. 8804/06 + COR 1 (en) + COR 2 + REV 1 (fr) + REV 2 (sv)


